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By EEGNO MASSELLO:
'NATURALEED
: 'ECOSOSTENIBILE PER
DARE/QUALITA’ ALLA

VITA DOMESTICA

./ Solid wood: natural and eco-sustainable *
to improve the quality of domestic life’

i“' ‘,

Turre le cucine: delle collezioni Sgandola sone
realizzafi inferamentre in legno massello di
Abere. 1l legno & un mareriale nebile; anfico e
sempre vivo che permerfe di esprimere negli
arredi la Forzd e la bellezza della narura.
Rieerchiamo e seleziopiamosalg,i*legni mi-
gliori provenienri da foresre scelfe‘del nord
Europa. dove i lunghi e Freddi inverni’e la cre-

qualira dei rronchj. Privilegiamao la provenienza#
delle nostre marerie prime daszonerisperrose

delfuomo e dgll’'ambienfe: yna prevenienza ¢
ericamenre r‘e§p0nsab|le da’colrivazioni che
non infaccano il parrimonio Fopesrale: ma che
anzi neincremenrino la disponibilira.

1 All Sgandola Mobili’s colleefions are'made en-
G | rirely of solid wood. Wood is a precious. age-
' old marerial rhar srays_alive; ours.ganveys rhe, .
rypical, mellow warmrh.of handerafred wood
ro:rhe rouch. We. only"source and choose rhe
besr wood Fromyselected Faresrs From north
Europa. wherg:long. cold winters and slous’
growrh ensure apfimum; qualiry oF the rrunks.'j
We wanf our‘raw marerials fa eome From §
areas rhar respech man.and rhe gnvironment, §
From erhically_responsible sourees, culriva—
rions rhar increase rhe availabiliry, of Foresrs
insread of depleting rhem.

scifa lenra delle piante assicurano la massima .« -
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/IL LEGNO FULCRO
DEINOSTRI PROGETTI

/Our projects focus on wood

Il legno narurale di Abere & un mare-
riale nobile ed ¢ il Fulcro dei nosrri
progefri Il legno & sempre vivo e e

ne accorgi quando dopo una pioggia o

IN una giornara calda rienfri a casa e

i fuol mobili hanno quell’inconfondibile

profumo: il profumo della narura.

Narural Spruce wood is fhe ma-
gnificenr marerial on which all our
are based. Wood orever

a living marerial- you will become well
aware of rhis when, ar rhe end of a
rainy or hor day. you walk info your
home and uUUP FUPnWUPE dellveru rhe

%ﬁ{i N Wl Rt

/TUTTE LE VIRTU’
DEL LEGNO NATURALE

/ All the virtues of natural timber

Il legno delle nosfre cucine & un mare-
riale vivo, che respira e regola il clima
inrerno dell’abirazione: assorbe "'umi-
dira quando € in eccesso e la rilascia
quando I'aria € froppo secca

Le carafrerisriche anriserriche del
legno garanriscono I'igienicira degli
arredi e degli ambienri che li ospirano

The rimber used ro make our
Kirchens is alive. Ir brearhes and re-
gulares rhe climare inside your home
ir absorbs any excess humidiry and
releases ir when rhe air is roo dry
Wood’s anriseplic properries also
produce hygienic furnifure and he-
alrhy homes.




/VERNICIATURA
ALL’ACQUA

/ Water-based coatings

Per la verniciarura urilizziamo pro-
dorti ad acqua. foralmenre arossici
Cosi i nosrri mobili = PRIVI DI QUAL-
SIASI EMISSIONE NOCIVA £ NATURALI
AL 1809 - divengono elemenri d’ar-
redo che emanano un calore, un
profumo speciale, quello del legno
nella sua infegrira, donando a chi

li acquisra il piacere di resrare in
conrarro con la viralira della narura

We use complerely non-roxic,
warerbased varnishes o ensure
rhar our 18096 NATURAL FURNITURE
PRODUCES NO HARMFUL EMISSIONS
and delivers rhe warmrh and rhar
special scenr of genuine, solid
wood, rhal gives rhe purchaser rhe
pleasure of coming info frue con-
Facr wirh rhe viraliry of narure.

Eseguiamo lavorazioni seguendo,i Criteri
dell’eccellenza. secondo i requisifi
Fr‘oduzinne arrigianale made in Iraly:

la

Selezione delle.marerie prime, gualira del
processo produrfivo, personale alramenre
qualificaro e cura di ogni singolo derraglio
sono'| cararreri che ci conrfraddisringuono.
Progerriamo soluzioni di arredo dove bel-
lezza e funzionalifa sono in perferra armo-
nia, 'ereando prodofri capaci di durare nel
rempos. I servizi che offriamo sono unici:
nella Flessibilira. nella ricerca di mareriali,
nelle lavorazioni di pregio e nei parrico-
lari che personalizzano ogni fornirura. In
anni recenfi abbiamo presraro parricolare
arrenzione all’asperro del design, svilup-
pando nuovi prodorri e collezioni originali

e personalizzare nel solco della rradizione;
ma con una aperfura ai moderni concerfi
di arredo. Per lo sviluppo di quesre nuove

collezioni abbiamo affidaro la cura
ca e di immagine alla studigsRlazzo
sempre arrenro al m ohile
complemento in legno:

-

/ALTA SARTORIA

ITALIANA,

IL DESIGN DELLA

ur woodwork is performed fol-
ing.the rules of excellence in

funcrionaliry;
are made ro lask
have paid special @bie
developing new produeis and original
collecrions, cusromized'@ecording o
rradirion bur open ro modern,furni-
hing conceprs. We have enfrusted
e Flazzogna srudio, ever arrenrive
e world of solid wood Furnirure
accessories, ro rake care of rhe
and image of rhese new collec-

TRADIZONE

/superior italian quality,
traditional design

/PRODUZIONE SU
COMMESSA E SU MISURA

/Producing to order or custom-size furniture

| servizi che offriamo sono unici- nella
Flessibilira, nella ricerca di mareriali, nelle
lavorazioni di pregio e nei parricolari che
personalizzano ogni Fornirura. Il nosrro
sisrema produrTivo si basa sulla filosofia
jusr in rime. Non forniamo quindi | nosrr
mobili da magazzino, ma la produzione
inizia al momenro dell’ordine della rua
cucina. Non solo, i nosrri moduli sono
ersonalizzabili in alrezza. larghezza e
profondira. Possiamo quindi progerrare la
cucina dei ruoi sogni, personalizzandola
nei minimi parricolari

We offer unique services in rerms of
Flexibiliry, marerial sourcing, prized wo-
odworking merhods and rhe derails rhar

cusromise each supply. Our producrion

is based on rhe jusr-in-rime merhodo-
logy. We don’r srore our furnirure in our
warehouse: we acrually produce ir when
you order your Kirchen. Bur rhar’s nor all:
our modules can be cusromised in heighr,
widrh and deprh which means rhar we
can plan rhe kirchen of your dreams and
cusromise every single derail of ir



/CERTIFICAZIONI

/ certification

~TaNet -

{"}TR;I':J'F'F CATE

/QUALITA AL

PRIMO P O

/ quality firsta ost

s

Sca obili ha offenuro nel 2003 [a “Cer=
rificaziene del Sistema di Gesrione Aziendale
per la"gualira™ secondo la norma UNI EN ISO
800191, poi converrira in 150 3001.2008. Tale

lla riguarda I'infero processo aziendale,
dalla*progertazione Fino all’assisrenza posr-

vendifa k@ eertificazione offenura dallg.es
Scandola Mobilidimestra come 'azigrda’sia”™ ™

fFidabile, in quanfo®gestira secondo i prin-

If anizzarivi della a 15013001, volri

el clienre.

dlla propria

clienrela. affRaverso il 'miglioramento conri-

nuo dei processr aziendali. prodoffi sempre

piv affidabili e innovarivi. Fare qualird non

e un obbligo. ma un’opportunira di crescira
confinua.

Scandola Mobili's Qualiry Managemenr Sy-

sfem was certified in 20A3s:aa@kandard UNI
EN 1SO 3001:34. and lar roplSO
J0n1.2008. This srandard conc rhe who-=

le business process. from design rhrough fo
afrer-sales.sufipect. This certificarion vou-
ches For our r‘iiahilirg since our company
is managed according fo rhe organizarional
principles of skandard ISO 3@01. rhe ulrima-
B=ain OF which is customer sarisfacrion.
Here af Scandola Maobili, we promise our
ustomers incregslnulu elighle_and inno-
varive phdﬁﬁm#‘nug&%ﬁ{é}l nuous im-

provement of our company processes. and

deliver on fhar promise. We view producing
gualiry nof so much as an obligarion bur as
an opporfunify For confinuous growrh.

/PULIZIA
SEMPLICE

/Easy to clean

Per la sua narura. il legno & un
mareriale resisrenre e durevole.
Grazie alle sue propriefa anri-
srariche non afrira la polvere e la
pulizia quoridiana divenra quindi
molro Facile. Basra infafri passa-
re la cucina con un panno asciul-
ro o leggermente inumidiro.

Wood is an innarely resisranr,
long-lasring marerial. Irs anri-
srafic properfies make ir easy
ro clean every day because ir
doesn’r arrracr dusr. Simply
wipe your Kirchen down wirh a
dry or slighrly moisr clorh

/IL VALORE
DELLE PERSONE

/we believe in the value of people

La Forza della nosrra azienda

sra nelle persone che la com-
pongono. L'insieme di legami,
dinamiche, inrelligenze e processi
rendono la nosira azienda unica
e performanfre. [’ per quesfo che
il nosfro obiefrivo e scoprire il
ralenfo di ogni persona e spri-
ionarne il massimo porenziale
Valore. Coinvol%]lmenm € respon-
sabilira sono le nosfre modalifa
operarive. Flessibilira al cambia-
menfo per rispondere sempre
alle esigenze del clienre e il
miglioramento confinuo sono gli
afreggiamenti che promuoviamo.

Our company’s srrengrh lies in
rhe people who work For i All
our bonds, dynamics, inrellecrual
shills and processes make our
company unigue and produce
excellenr resulrs. This is why
our goal is ro discover rhe ralenr
of each and every one of our
employees and unleash all of irs
porenrial value. We encourage
our personnel ro ger involved
wirh, and be responsible for,
rheir work. We fFosrer ongoing
improvemenr and promore a
Flexible arrirude rowards change
rhar is indispensable ro meer
our cusfomers’ requiremenrs




MAESTRALE
CUCINA

Coniugare I'anrica voglia di lavorare il legno
alla ricerca di linee che si collocano ra
elementi propri della rradizione e il nifore
della spiriro moderno € la scommessa che
Scandola con il nuovo programma Mae-
sfrale si ripromerre di vincere. Mareriali
che apparrengono al lessico della rradi-
zione come I'abere spazzolaro, vengono
sapienfemente accosrari ad alrri di ma-
frice confemporanea come I'ecocemento.
Allo sfesso modo il rigore del linguaggio
confemporaneo viene mirigaro da elementi
che srrizzano I'occhio alla rradizione come
I'anra a relaio o le colonnine che scandi-
scono il rirmo fra le anfe, elementi che ri-
calcano gli srilemi della rradizione ma ven-
gono semplificari nelle linee e depurari dal
decoro. Tale sinrassi di srampo moderno,
semplificara da elemenri che guardano al
moderno come la presa maniglia o la gola.
applicare ad elementi apparrenenti alla
culrura rurale come I'anra dogara lascia-
no rracce di un sapore anfico all'inferno di
un involucro spaziale moderno

Indulging a longsranding desire ro work
wirh wood while designing pieces rhar re-
concile disrincrly rradirional Fearures wirh
rhe clean lines Favoured by modern fren-
ds is no small fear, bur Scandola inrends
ro rise fo rhe challenge wirh irs new Ma-
esfrale line. Marerials rhar can be rermed
rradifional. such as brushed spruce. are
shilfully reamed wirh orhers of a more
confemporary narure. like eco-concrefe
Ar rhe same rime. rhe severiry of rhe con-
remporary language is soffrened by ele-
menrs rhar give a nod ro rradirion, such
as rhe panel doors or rhe posrs rhal pun-
cruare rhe run of doors: Fearures rhar
hark back ro a rradifional sryle bur are
pared back and srripped of frills.  This
modern approach, simplified by conrem-
porary-orienred Fearures, such as rhe
Finger pull or groove, applied ro elements
borrowed From rhe counrry sryle, such
as rhe rongue-and-groove door, resulfs in
a modern conrainer pervaded by a linge-
ring Flavour of old-Fashioned sryle.




1 MAE S TRAL E / TOP SPESSORE 4 CM IN ECOCEMENTO FUMO

. / CAPPA IN ECOCEMENTO ZINCO
/ BASIE COLONNE IN ABETE BIANCO PERLA
/ 4ACM-THICK ECO-CONCRETE TOP IN SMOKE FINISH
/ ECO-CONCRETE HOOD IN ZINC FINISH

/ BASE AND TALL UNITS IN SPRUCE WITH PEARL WHITE FINISH







La passione nel lavorare il legno
¢ da sempre ancesrralmenre
cusfodira nell’anima Scandola ed
& compiuramenre espressa nella
cucina “Maesfrale” In quesra
ambienrazione viene proposfa I’
abere in Ffinifura bianco perla,
accosrara a piani fops in ecoce-
menro color Fumo.

Ar the hearr of Scandola lies a
longsranding passion for wor-
King wirh wood and nowhere is
ir more evidenr rhar in rhe “Ma-
estrale” Kirchen. This inrerior
comes in spruce wirh a pearl
whire Finish, freamed wirh eco-
concrere workrops and sink In
rhe smoke colour oprion



e e — — — ——

—

'estremo rigore dei defragli
svela una lavorazione accurara,
il disegno e schiefro e preciso
senza inufili esercizi decorarivi,
ma l'insieme risulfa esrrema-
menfe caldo, infimo. conviviale;
il legno e parinalo in una cal-
da ronalira chiara che merre in
evidenza i preziosi defragli co-
sirulTivi

The  mericulously  execured
derails speak of painsraking
crafrsmanship, rhe design is
unfussy and precise wirhour
unnecessary decorarive frills,
while rhe resulfing whole is
exrremely  warm. infimare
and convivial The wood bears
a warm lighr-coloured parina
rhalr brings oul rhe precious
design derails




Derragli che illusrrano la pre-
sa/maniglia scolpira nel legno
massello dell’anra. il fop in ce-
mento color Fumo (spessore 3
cm). a desfra la “resra”della
cucina complerara da paraste
di chiusura (pannelli a grosso
spessore. cm. 3] A complera-
re la cucina barre in acciaio
applicare al fop fungono da
porracanovacci/porraurensili

Derails illusrraring rhe Finger
pull carved info rhe solid wood
of rhe door; rhe concrere rop
in the dove grey Finish (3 cm
rhick]. Righr- rhe “head” of
rhe Kirchen finished off wirh
rhe end pilasrer (rhick 3 cm
panels] Sreel bars afrached ro
rhe rop add rhe Finishing rouch
ro rhe Kifrchen, serving as a rea
rowel/urensil rail




Capaci casselti carafrerizzano
la cucina Maesirale: il casserro
grande cela al suo inferno un
casselro piv piccolo; i casser-
i sono inferamenre realizzali
in legno (anche infernamentre);
il defraglio in basso illustra la
possibilira di arrrezzare 1'in-
rerno con vani “dedicali” in
legno di Faggio.

Capacious drawers are a
signafure of rhe Maesrra-
le Kirchen: rhe large drawer
opens o reveal a smaller
drawer inside; drawers are
made enfirely From wood
[even rthe inside); rhe derail
below illusrrares rhe oprion
of Firfing oul rhe inferior wirh
purpose-made beech inserrs

21




Rimanda all'idea di un acco-
glienre camino la grande cappa
realizzara in merallo e rifinira in
superficie con ecocemenro

La cappa e in fenue conrrasro
cromarico [ecocemenfo  zin-
co) con il pannello/Fondale cui
sl appoggia e con il piano/rop
sempre In ecocemenfo fumo
che accoglie il piano coffura in
velroceramica.

The large meral hood wirh irs
eco-concrere surface finish
conjures up rhe idea of a wel-
coming fireplace. The hood is
coloured [eco-concrefe  with
zinc Finish] in subfle conrrasr
ro rhe panel/splashback it sirs
againsr and ro rhe workrop,
which is also in eco-concrere
and houses rhe ceramic hob

.23



L’ISOLA ATTREZZAT7

AN ISLAND WITH ALL THE TRAPPINGS
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S ECOCEmEntony ‘e _ante afe
[modello Nﬁ }-si rq— -
no a quelle con anfa a relaio
[modello “FADA™]. A destra il
grande defFaglio evidenzia la
lavorazione dell’anra relaio e
del Fianco/parasra con efferfo
rarfile esalraro dalla spazzola-
fura del mareriale.

A Foreshorfened view fro hi-
ghlighr rhe sink wirh rhe bowl
area sifring lower rhan rhe
workrop surface and rhe high
eco-concrere Fronf. Tongue-
and-groove doors [“NORA™
model] alrernare with panel
doors [“FADA” model]. Right:
rhis close-up of rhe derailing

highlighrs rhe crafrsmanship
rhar has gone info producing
rhe panel door and rhe side
panel/pilasrer Fearuring a rac-
rile effecr heighrened by rhe
matrerial’s brushed Finish.




Questi Frermini anrirerici si Fon-
dono invece in maniera coe-
renfe nel progefro MAESTRALE:
la classica anfa a relaio viene
reinrerprerara in Fermini ar-
fuali: un evidenre modanarura
sfrombara esalfa la cornice
dellanra; i Fianchi.a grosso
spessore. scendono a rerra
e sono modellari con evidenfri
nilievi.

These confradicrory Ferms in-
sread merge coherenfly in rhe
MAESTRALE design: rhe classic
panel door'is given a conrem-
porary fwisk.:incorporating an
evidenf splayed moulding rhar
enhances fhe door’s Frame:
while rhick side.panels reach
all the way ro rhe Floor and
are shaped ro produce pro-
nounced shadow lines.

Y
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Riprende la ripologia dei ravoli di
fradizione alpina. riaffualizzara;
grande piano quadratro, in legno
massello  spazzolaro, accoglie
offo persone; le gambe inclinare
sono collegare ra loro da “ra-
volerre™ per appoggiare i piedi;
soffo il piano un casseffo per
riporre le fovaglie

A more modern rake on fradi-
rional Alpine rable design. The
generous square solid wood fop
wirh a brushed finish is large
enough fo accommodare eight;
rhe slanred legs are connecred
fo each orher wirh “planks™ ro
resr your feer on; a drawer
mounfed under rhe fop gives
you a place ro srore rable linen.

31



ATTREZZATURE
INTERNE

INTERNAL
FITTINGS

Casserri e colonne sono ar-
Frezzali in vari modi, perso-
nalizzabili secondo il gusfo e le
disponibilira di ognuno

1 Plancia in legno di Faggio
panfografaro  ed affrezzaro
con scanalarure per accoglie-
re posare ed urensili

. Plancia scolpira a vascherre,
in legno di Faggio. per riporre
colrelli e posare

3. Plancia in plasrica rermo-
formara per urensili cucina di
Uso comune.

4 Fondo cassefro in Faggio ar-
rrezzabile in vari modi per ri-
porre penrole e regami.

5. Fondo casserfo in faggio
con scanalafure per riporre i
piarmi.

6. Plancia affrezzara con pan-
rografarure afra a riporre ba-
rafroli

/. Arfrezzarura esrraibile in
acclalo per personalizzare co-
lonne/dispensa.

Drawers and rall unirs Fearure
a range of Firrings, which can
be railored ro suil individual ra-
sres and budgers

1. Specially shaped beech rray
Feafuring slofs for housing
cuflery and urensils.

?. Beech rray wirh cul-ours
For sroring Kirchen knives and
cullery.

3. Thermoformed plasric fray
For rhe mosr common kirchen
urensils

4 Beech drawer pegboard
designed ro accommodare dif-
Ferenr accessories for sforing
pofs and pans.

5. Beech plare rack drawer
insert.

6. Inserr Fearuring specially
shaped cur-oufs designed o
hold jars and conrainers

/- Removable sreel firrings for
cusromizing rall unirs/paniry.

7




2 MAE S TRALE / TOP IN PIETRA SPESSORE 4 CM

° / CAPPA SOSPESA E COLONNE IN ABETE GRAFITE
/ PENISOLA E BOISERIE IN ABETE ARDESIA
/ 4CM-THICK STONE TOP
/ CEILING-HUNG HOOD AND TALL UNITS IN

SPRUCE WITH GRAPHITE FINISH
/ PENINSULA AND WALL PANELLING IN SPRUCE WITH SLATE FINISH
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Sospesa sopra le basi cucina,
la lunga cappa su misura e
composra da corpo aspiranre
in acciaio e pianale in doghe
di massello in rurre le Finirure
“Maesirale” Nelle Fessure Ira
doga e doga possono esser in-
serifi ganci in accialo,oppure
barre scorrevoli pure in ac-
ciaio ove appendere urensili e
penrole

Hung over rhe HKirchen base
unirs, the long made-ro-me-
asure hood comprises a sreel
exfracror housing and a rach
made From solid wood boards
available in all “Maesrtrale” Fi-
nishes. The gaps berween rhe
boards can accommodare sfe-
el hooks or sreel sliding rails
For hanging rools and pofs.
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Gioca su conrrashi scuri quesra
versione della cucina Maesira-
le- il grigio ardesia [pi0 chiaro]
della boiserie accosraro alla
fonalird pio scura [(grafire] di
colonne e basi. In primao piano il
rop in pierra in finirura sabbiara
con inserifo a Filo piefra il piano
coffura con griglie in ghisa

This version of rhe Maesrrale
kirchen is all abour dark colour
confrasrs: rhe slare grey [(rhe
lighrer shade] of rhe wall panel-
ling paired wirh rhe darker co-
lour [graphire] of rhe rall unirs
and base unirs. Foreground: rhe
sfone fop in a sandblasred Finish
wirh rhe hob and irs casr iron
pan srands Firred Flush wirh rhe
rop

41



Le basi cucina possono esser
complerare da elementi fermi-
nali con ripiani a giorno sosre-
nuli da colonnine in legno che
riprendono il “lei-moriv” delle
paraste presenfi sulle basi.a
ribadire il concerfo di “banco
di lavoro”™ | rerminali posso-
no inolire essere arricchiri da
barre in acciaio con funzione di
porfa canovacci 0 mesroli

Hirchen base unirs can be fi-
nished off wirh end unirs Fe-
aruring open shelving; rhe “lei-
rmofif” of rhe pilasrers found
on rhe base unirs is repeared
in rhe wooden posfs supporting
rhe shelves, underlining rhe idea
of a “workbench”. End unifs
can also be adorned wirh sreel
bars. serving as a fea rowel or
urensil rail




CONTENITORI PER IL “LIVIN(7

;
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Come documentalo nelle pagi-
ne precedenti, la cucina diven=
Fa-'soggiorno- € Viceversa: Cio
anche-per soddisfare le sem-
pre piu-frequenti-richiesre, -in
base alle_modifieare esigenze
dell’abitare. e alle nuove fipolo-
gie degli alloggi.

Nel ‘nosfro-caso una boiserie
con anfe, vani a.giorng, -con-
Fenifori. verrine si accosta alfa
penisola cucina.

As illustrared on fhe previous
pages. Maesirale blurs rhe
line befween hirchen and living
room:fhis is parfly in response
fo an-increasing demand due
ro-changing lifFesryles ar home
and new residential layoufs. In
our case, wall panellingswith
deors. open shelving. sfora-
ge unifs and-display unirs Sik
happilg-~alongside fhe hitchen
peninsula.
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Gli  elemenri  del program-

ma cucina “Maesrrale” ben
si adafrano anche a soluzioni
soggiorno (e camera da leffo)
COMme In qUesro caso

I Fondali/boiserie si alrerna-
no a colonne con anfe dogale
oppure con anfe a relaio con
0 senza verri. Nel comporre
liberamenre la composizione
si creano pure delle piacevoli
bacheche a giorno. illuminare.
ove riporre e soffolineare gli
oggerri pio cari.

Unirs from rhe “Maesrrale”
kirchen line can work jusr as
well in rhe living room [and
bedroom), as shown here
Bachs/wall panelling alrerna-
re wirh rall unirs firred eirher
wirh rongue-and-groove do-
ors or wirh panel doors wirh
or wirhour glass panels. Com-
posirions can be pur rogerher
fo suif individual preferences,
even creafing delightful open
display niches, complere wirh
lighting, For sroring and shouw-
ing off your Favourire objecrs.
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L.a composizione allude al sog-
giorno; e realizzara in finiru-
ra grafire, con legno spazzo-
laro; le anre a relaio [modello
“Fada”] possono recare dei
velri acidari

| ripiani inferni possono es-
sere laccari in vari colori (in
questo caso arancio aragosfa)
la presa maniglia e ricavara
nell’anra.

The composition has rhe air
of a living room: if is produ-
ced in rhe graphire finish, wirh
brushed wood: rhe panel doors
(“Fada™ model] can Fealure
Frosred glass. Inrernal shel-
ves can be painfed in various
colours [in rhis case, lobsrer
orange] The Finger pull is builf
info rhe door
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/ CAPPA, PENISOLA E BOISERIE IN ABETE ARDESIA

/ 4CM-THICK “ICE QUARZITE” STONE TOP

/ TALL UNITS AND SINK AREA BASE UNITS IN OLD WOOD

/ HOOD, PENINSULA AND WALL PANELLING IN SPRUCE
WITH SLATE FINISH

3 M A ES' I ‘RALE / TOP IN PIETRA SPESSORE 4 CM
° / COLONNEE BASI ZONA LAVELLO IN LEGNO VECCHIO
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vecchio riafFiora | con' furfo | all irs |“parhos™. erched wirh i/lInd \ !
il suo “parhos™ | i’ segni del ||| sighs OF ‘age and'with a sro- i \
rempa sano |lipresenti e legs | ny Fo fell:jBur dan’ be Fooled. !
gi la sroria-'malil prodorro e | rhis is a rechnologically and
recnologicamente ed ecologi- || ecologically | ‘advanced || pro- |
camenre |avanzalo: il pannel- ' duct: he' door panel is'made |
lo anra €' realizzato con fre ' wirh rhree |layers |of wood 4
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RECUPERARE IL PASSATC/

[N, :\\\“ﬁ\
N
[

arere di Fondo una serie

di conrenirori, inrervallari da

Fianghi alfi modellari. La presa Iengrh sculpr'éd S|de panels sef
maniglia & realizzara rram gr regular inrervals_"A vertical
una®gola verricale. A - I"UENE serves-as-a Finger pull:
ddulo a giorna ;';=:-- afo: [iFepen module takes pride of
LU= 'place in-the middle: everyrhing
“upies=is. made_From-old reclaimed
wood: the wooden slanred leg
_' fable is in a conrrasring slare

Sullaip

Finish “surrounded -by chairs
" with.Felf seal cushions.

%HE PAST REVISITED
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4 M AE S TRAL E / TOP IN HANEX SPESSORE 4 CM
. / CAPPA SOSPESA, BASI E COLONNE IN ABETE GESSO
/ MOBILE A GIORNO IN ABETE GESSO, BOISERIE IN ABETE SENAPE
/ 4CM-THICK HANEX TOP
/ CEILING-HUNG HOOD, BASE AND TALL UNITS IN SPRUCE
WITH CHALK FINISH
/ OPEN SHELVING UNIT IN SPRUCE WITH CHALK FINISH,
SPRUCE WALL PANELLING IN MUSTARD FINISH
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CUCINARE IN BIANC(%

¥

pe

sedie:
infegrafo e
in “han

di digfensioni
A cucima dialo-
olra con il sog-
casa il bianco
asselri, cappa,
iano con lavello

A/HITEOUT IN THE KITCHEN
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II' rigore del bianco “roral
look™ si sposa. come in que-
sfo caso. con un rivesfimenro
“Fanrasia’realizzafo in  pia-
strelle di ceramica a coprire
pavimenfo e parefe di fondo.
Il ' rirmo dei grossi fianchi che
scendono a ferra inferrom-
pono la sequenza delle anre e
donano carafrere alla compo-
sizione

As we can see here, rhe se-
veriry of rhe all-whire look
complements rhe “pafrerned”
riling covering rhe floor and
back wall. The rhyrhm of rhe
chunhky side panels rhar reach
all rhe way ro rhe Floor serves
ro break up rhe run of doors
and gives rhe composition cha-
racrer
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Carafrerizzano la cucina "Ma-
estrale” la cappa lineare su
misura, realizzala in legno con
Fessure che consenrono di ap-
pendere barre scorrevoli in
acciaio con funzione di porra
urensili; a desfra, ma posizio-
nabile a richiesra in qualsiasi
punro, il corpo aspiranre.

Qui sopra il piano fop in resina
con lavelli incorporari.

The made-ro-measure linear
hood is a Feafure of rhe “Ma-
esfrale” hkirchen. Made From
wood, if has slors For hanging
sreel sliding bars serving as
urensil rails. 0On rhe right is rhe
exrracror housing, rhough ir
can be ordered in any posifion.
Above: rhe resin workrop wirh
infegral rwin-bowl sink.

.69



Collega I'ambiro cucina con la
zona living lo scaffale rurrofa-
re con piani e fianchi a giorno,
rifiniro con cassefrri giallo sena-
pe. urile per riporre piaffi e bic-
chieri: un narurale complemenro
per questa cucina mulriforme;
boiserie bianche o colorare ri-
vesrono le pareri dell’ambienre

All-purpose shelving connecrs
rhe Kirchen wirh rhe living area,
Fearuring side panels and shel-
ves on full display. finished off
wirh musrard yellow drawers;
handy for sroring plares and
glasses, i makes a nafural
complement o rhis mulfiform
kirchen: whire and coloured
wall panelling covers rhe walls
of rhis inrerior
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TABIA
CUCINA

“C’e nei vecchi Fienili. nelle case cadenti.
negli anrichi rabia di monragna una bellez-
za che vive ancora™.....ci eravamo lasciali
qui- ed ora abbiamo ripreso il cammino:
profragonisra il legno. il legno rivive e si
rrasforma per approdare a forme pulire,
concrefe; complera ed amplia le sue fi-
nifure, allarga la gamma delle possibilira
compaositive: il legno profagonisra divenra
alveo dove posano i ricordi, dove si accol-
gono vecchi messaggi e si rinrerprerano
in nuave affirudini di arredamenro. Tabia
quindi coniuga la sua presenza possente,
in un conresfro di arredamento il piu com-
plero possibile, abbracciando ambientri
diversi che vanno dalla cucina, al soggior-
no. dal living. alla zona srudio. per finire
allo spazio noffe. poesia e rigore del legno
rrovano in Tabia una possibilira espressiva
molro ampia.

“Ir's in old barns. in falling houses. in rhe
ancienr mounrain haylofr (Tabia) a beaury
rhar srill lives ... we were lefr here: and
now we rake up rhe journey again: rhe
proragonisl is the wood. The wood revi-
ves and is frransformed o arrive ar clean,
concrere forms; new finishes complere
and exfrend rhe proposal. rhe range of
compaositional possibilifies are exrended:
wood, rhe proragonist, becomes a river-
bed where memories are placed. where
old messages are welcomed and reinrer-
prered in new afrirudes of Furnishings.
“Tabia” rherefore combines irs powerful
presence. in a conrexr of furnishing as
complere as possible. embracing diffe-
rent environments ranging From kirchen,
living room, living. fo sfudy area. ro end
up in the nighrt space. Poerry and rigor of
wood Find in Tabia a very wide expressive
possibiliry.
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\
1 T AB I A / TOP IN PIETRA GAYA BROWN, BOISERIE ABETE NEVE
° / BASIE COLONNE ABETE NOCCIOLA
/ PENISOLA ABETE NEVE, SEDIA ABETE GESSO
/ TOP IN GAYA-BROWN STONE
/ WALL PANELLING IN SPRUCE WHITE SNOW FINISH
/ BASE AND TALL UNITS IN SPRUCE HAZEL FINISH
/ PENINSULA IN SPRUCE SNOW FINISH, CHAIR IN SPRUCE CHALK FINISH
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La grande cappa con cornice
in legno grigio abbraccia la
cucina e ne cosrirvisce il pun-
ro Focale; a desira la parefe
a boiserie accoglie il bancone
con lavello ed e affrezzara su-
periormenre con verrine pensili
corredare da mensole in linea

The large hood wirh gray cor-
nice embraces rhe kirchen and
forms rhe focal poinf; ro rhe
right the wall panelling welco-
mes rhe counrer wirh rhe sink
and is equipped al rhe fop wirh
cabiners and shelves
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LA GRANDE CAPPA A MISUR7

%HE GREAT CUSTOMIZED HOOD
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La madia si presenra come un
grande armadio con al cenfro
velrina e casselfiere, ai lafi
dispensa e frigo- congelarore
la madia & corredara da “le-
sene” larerali, complerara da
cornice superiore e realizzara
in Finifura “malro™

The sideboard is like a large
wardrobe wirh in rhe middle
a showcase and drawer uni,
ar rhe side is locared a panfrry
and a Fridge-freezer: rthe si-
deboard is equipped wirh Nuo-
vo Mondo end panels, cornice
and coared in malr finish
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ARMADI DISPENSA/

La sfrurfura dell’ambienre. con
le sue Falde in pendenza. esal-
Fa e soffolinea la zona cenrrale
della cucina ove vivono in ar-
monia le sfumarure del grigio
ardesia. il bianco neve delle
basi e i confrappunfi azzurro
polvere delle sedie. [ grandi
armadi Fungono da dispensa e
accolgono il Frigorifero.

The srructure of rhe room,
wirh irs sloping roof, exalrs
and emphasizes rhe cenfral
area of rhe hirchen where
rhe shades of gray slafre. rhe
whire snow of fhe base unifs
and rhe lighr blue chairs live
in harmony. The large closers
serve as a panfry and For rhe
Fridge.

%ANTRY CLOSET




Sopra I'acquaio realizzaro in-
feramenfe in piefra Piasenrina
& posio un Fondale nella sressa
piefra [complerafo da cornice

in legno] che soffolinea ed
esalla le basi cucina: inferes-
sanfre I'accessorio in legno per
riporre ed esporre le penfrole.

The sink is made enrirely of
Piasenrina sfone and is pla-

ced on a backdrop in rhe
same stone [complefed by a
wooden cornice) rhar empha-
sizes and exalfs rhe bases of
rhe Kirchen; inreresring is rhe
wooden accessory For sroring
and exposing pors.







IL SOGGIORNO CLASSIC(%

Tavalo rornifo e sedie dal gu-
sfo classico. laccare in bianco
“neve”. sono al cenfro di que-
sfd composizione soggiorno.
arricchira da buFfef alfo con
vefrine e buffer basso. com-
pleraro da librerie a piU ripia-
ni. cararrerizzare dal prezioso
gioco di colonnine: elemenfo
srilisfico ripreso anche nella
sopracirara credenza alra. |
due buffers sono realizzali in
legno nella Finirura ardesia.

Ar,the cenfre of rhe room are
a fable wirh rurned legs and
Four classic-sryle chairs, in
snow Finish. The room is enri-
ched by a high sideboard wirh
showcases and low sidebagard.
complemenfed by bookcases.
characrerized by rhe precious
play of columns: a srylisfic
element proposed even in fhe
above-mentioned high sidebo-
ard. The rwo sideboards are
maﬁie of wood in rhe slare Fi-
nish.
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| derragli nelle due pagine esal-
rano il prezioso gioco delle co-
lonnine fornire, che donano un
rraffro originale alle due libre-
rie/erageres. complerare da
cornice superiore; sul fondo
una polrrona “bergere” imbor-
rira e rivesrira in lino bianco

The derails on rhe fwo pages
exalr rhe precious play of rhe
rwisred columns, giving an ori-
ginal Fearure ro rhe rwo libra-
ries, complered by a fop cor-
nice; on background an padded
armchair “bergere” is lined
wirh whire linen
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Tabia e anche gioco di defra-
gli- in queslo caso le anre sono
chiuse da chiavisrello in legno,
rifiniro con un cordoncing in
cuoio; la credenza alra € com-
plerara lareralmenfe da una
serie di ripiani con supporfi
sagomari.

Tabia is also a game of derall
in rhis case rhe doors are clo-
sed by a wooden larch, fini-
shed wirh a learher cord: rhe
high sideboard is complered
larerally by a series of shelves
wirh shaped supporfs
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CUCINA Una nuova filosofia. una nuova qualifa. un
nuovo sfile di vira, un “nuovo mondo™ Un

nuovo modo di inferprerare il legno e di
lavorario per creare un mobile eleganfe e
dalle linee semplici e pulire. Un gusfo ro-
manrico adaffo per arredare le case di
chi ama la classicira e la ricercarezza. Un
gusro senza rempo che coniuga la bellezza
del legno massello e la sapienre selezione
delle Finirure, per donare all’ambienre un
aspefro Familiare. La cucina divenra cosi |l
cenfro delle relazioni Familiari e cucinare
e un marivo di inconfro e di condivisione.

A new philosophy. a new qgualiry, a new
lifesryle. a “new world”. A new way of
inferprefing wood and working ir fo cre-
are eleganr Furnifure characrerized by
simple and clean lines. A romanfric rasre
suirable For Furnishing rhe homes of rho-
se who love classicism and sophisricarion.
A rimeless rasre rhar combines rhe beaury
of solid wood and rhe clever selecrion of
Finishes ro give rhe environment a Familiar
look. The kirchen becomes rhus rhe cenrer
of Family relarionships and cooking is a
reason Ffor meering and sharing.
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A sinistra la zona dispensa con
alre colonne rifinire da cornice,
e divise in due da un varco con
arcarelle in legno laccaro color
lino. In primo piano il favolo con
gambe rornire color crefa e ac-
compagnalo da sedie veslire. In
quesfa pagina la zona coffura
inferprerara con basi in color
lino. Ai lari della cappa. pannelli
boiserie con mensole softoline-
ano le finesrre

To rhe lefr, rhe panfry area wirh
high columns Finished by a cor-
nice, and divided info fwo by a
lacquered wooden arch in linen
finish. In rhe Foreground, rhe
rable wirh rurned legs in clay fi-
nish is accompanied by dressed
chairs. In rhis page rhe cooking
zone is characrerized by linen
bases. On rhe sides of rhe hood,
wall panelling wirh shelves poink
our rhe windows
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["angolo della cucina e afrfrez-
zalo con un meccanismo Fly
Moon che permerre di sfrur-
rare rurro lo spazio all’inferno
della base, alrrimenri difficil-
menre accessibile.  La lunga
cappa in murarura e imprezio-
sifa da parficolari in legno che
ne esalfano la bellezza.

The corner of rhe kirchen is
equipped wirh a Fly Moon me-
chanism rhar allows raking
advanrage of all rhe space in-
side rhe base unif, orherwise
hardly accessible. The long
masonry hood is embellished
wirh wood derails rhar enhan-
ce irs beaury
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L’ISOLA ATTREZZAT7

Una visra Fronral | aw of rhe RKirchen
che evidenzia le lung fhar highlighrs rhe long hori-
orizzonrali in gee ani di  zonral sreel lines of workrops =
lavoro e cappa [fufri nel mede- and hood [all of rhe same
- simo spessore). Sopra il lavello  rhickness]. Above the sink are
una bafferia di anre pensili in a series of wall unir wirh glass

velro complerara da Fianchi e doors comple

barbacani ““laferali”; In primo nels an

piano il lungo bancone con anfe

in color gesso affrezzafo con

conrenirori da amba I
18 C r

AN ISLAND WITH ALL THE TRAPPINGS
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A sinisfra: ravolo rofondo in
color bianco gesso e basa-
menro cenrrale in legno forni-
fo. Esso si confrappone alla
parere dorara di lunghe men-
sole con funzione di libreria.
Sopra:- Il bancone cenrrale
prevede elementi rerminali di
chiusura arfrezzafi con cro-
ciera a giorno porfaoggerri.

To rhe lefr- round whire chalk
Finish rable and rurned cen-
rral wooden srand. I con-
rrasrs wirh rhe wall equipped
wirh long shelves wirh library
Funcrion. Above: The cenrral
counrer fearures locking rer-
minals equipped wirh a srora-
ge open unir.
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/FINITURE

/Finishes

Turre le finirure disponibili sono realizzare usando vernici ecologiche all’acqua, arossiche
per 'uomo e per "'ambienfe, offenure con componenti nafurali che esalrano la bellezza del
legno, assicurando inolfre elevara resisrenza meccanica e chimica e buona resisrenza alla
luce. Sono conformi alle normarive vigenri per quanfo riguarda le emissioni in armosfera
in Fase di verniciarura del prodoffo. A richiesra, le vernici possono essere conformi alla
normativa per la Finifura dei giocaftoli dei bambini [normariva europea EN 71-3]. Alcune
Finifure sono spazzolare La spazzolarura consisre in una lavorazione che porra in evidenza
la venarura del legno. Viene eseguila su futte le parti esferne, profili compresi. [ mobili
possono subire nel rempo variazioni cromariche di lieve enrira essendo il legno sresso ma-
reriale narurale Forosensibile.

All available Finishes are produced using warer-based eco-friendly painrs and varnishes
rhar are non-roxic ro humans and rhe environmenr, made from narural componenrs rhar
enhance rhe beaury of rhe wood. while also giving i excellent mechanical sfrengrh and che-
mical resisrance along wirh good UV srabiliry. They meer currenr srandards on emissions
info rhe armosphere during product coaring. On request, rhese varnishes and painrs can
comply wirh rhe srandard For coafings used fo Finish children’s foys (Furopean srandard EN
71-3). Some Finishes are brushed. Brushing is a special process rthar brings our rhe wood’s
grain Ir is carried our on all exrerior parrs, including edges. You may see minor changes
in rhe colour of rhe furnifure over fime since wood is a narural lighr-sensifive marerial.

LEGNO VECCHIO NOCE NATURALE Vo1 MIELE -
TABACCO
MALTO V80 NOCCIOLA V37 TERRA ARDESIA V38

GRAFITE V73 BIANCO V401 AVORIO Vo7 LINO V45
PERLA
GESSO v47 NEVE V20 VISONE CRETA V52

|||. |
‘I|| I|
lll'.f‘.a||..|

VERDE V64
TUNDRA

FIORDALISO V72

..||U.|||'| i

AZZURRO V54
FIORDO

VERDE V8l
SOTTOBOSCO
|
| il
Il |
| | | L]
1 [T

AZZURRO V60
POLVERE

MIRTILLO V63
1

ROSA V65

AURORA

ARAGOSTA V6l

CENERE V75

V59

BLU
OLTREMARE

I

CARAMELLO V86

| ||I'
A

!|| ll | il

CANAPA V76

V55

BLU
COBALTO

TALPA V66

VERDE V53
LICHENE

AZZURRO V82
SAVOIA
LAVANDA V71

ROSSO V5l
GRANATA

BIANCO V85
LATTE

PERGAMENA V74
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/AD OGNUNO
AISUA CUCINA

/ Choose your perfect kitchen

/ETU QUALE
COLORE SCEGLI?

/What colour will you choose?

| A L"aspelro piv imporranre nella per-

Sano infinire 1e bﬂmﬁ%;r ossibili sonalizzazione della cucina resfa Ia

nella realizzazione delle cucine $cando- scelra della Finirura. Con Scandola

lasLa scelra dell’@nra conrraddistingue hai ben 42 colori Ira cui scegliere
b stile della Fualcugina: Nora e Fada L se I'ra quesri non riesci proprio a
per uno srile/conremporango, labia rrovare il fuo preferiro, nessun pro-
per un‘armasfera counrry, Haren e blema. possiamo realizzare il colore
elly sono le Seelre di chi ama lo stile che ami ranro a parrire da un fuo
classico. Ed infine. per perfiezionare campione colore o da un codice RAL
"esrerica delld gucina. non reska che

sare alla maniglia: 'sarinara, anrica- The besr way ro cusfomise your
8 0 brunira, 0ppure q',llreferl Gi la gola kirchen is to choose ifs Finish. Scan- [ ]'1.':“. |
per dare unpgsiile ancora pi lineare dola offers you all of 42 colour op- 1 L ||
1 alla rya eucina? fions. Bur if you still can’t Find your || AR L
Favourire shadﬁi. dun’r#;\lurrgdjusrd [ "|| .Il'r'"'i 11 ’. ‘1.
An endlessidrfay/ar combinations is gIe Us d sarnpie ord HAL COde an (L1 ER A 'J
available rail 4 ScandolMlitchen. we can march your Favourire hue l lll i .lf.'! |
Doors of'ref BrMmine rhefSiyle of a Wi 1||| ,,|5|-I'| | ,.1 'l|

fempora
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